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IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Applies to power adaptor
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT:
THE WIRES IN THE MAINS LEAD ARE COLOURED IN ACCORDANCE WITH ME10
THE FOLLOWING CODE:

BLUE: NEUTRAL

BROWN: LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the
coloured markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the
letter N or coloured BLACK .
The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with

the letter L or coloured RED.

Make sure that neither core is connected to the earth terminal of the three pin plug.

FCC INFORMATION (U.S.A):

IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC requirements.

Modifications not expressly approved by Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use the product.

IMPORTANT:
When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality shielded cables. Cable/s supplied
with this product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to follow instructions could void your FCC

authorization to use to use this product in the USA.

NOTE:

This product has been tested and found to comply with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class “B”
digital devices. Compliance with these requirements provides a reasonable level of assurance that your use of this product in
a residential environment will not result in harmful interference with other electronic devices. This requirement generates/
uses radio frequencies and, if not installed and used according to the instructions found in the users manual, may cause
interference harmful to the operation of other electronic devices. Compliance with FCC regulations does not guarantee that
interference will not occur in all installations. If this product is found to be the source of interference, which can be
determined by turning the unit “OFF” and “ON”, please try to eliminate the problem by using one of the following
measures:

Relocate either this product or the device that is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon
lead, change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please contact the local retailer authorized to
distribute this type of product. If you can not locate the appropriate retailer, please contact Yamaha

Corporation of America, Electronic Service Division, 6600 Orangethorpe Ave, Buena Park, CA 90620




Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in accordance with
your national legislation and the Directives 2002/96/EC.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects on
human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste disposal
service or the point of sale where you purchased the items.

[For business users in the European Union]
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

Information concernant la Collecte et le Traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I’emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usagés
ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez
les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux Directives 2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de
précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’un
_ traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez
contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

[Pour les professionnels dans I’'Union Européenne]
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques veuillez contacter votre vendeur ou
fournisseur pour plus d’informations.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de I’'Union Européenne]

Ce symbole est seulement valables dans 1’Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements
¢lectriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement
appropriée.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerate

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte
elektrischeGerite nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Gerite bitte zur
fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerite helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern méogliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung

_ auftreten konnten.

Fiir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerite, kontaktieren Sie bitte Thre ortliche
Stadtoder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fur geschéftliche Anwender in der Européischen Union]
Wenn Sie Elektrogerite ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Thren Hindler oder Zulieferer fiir weitere Informationen.

[Entsorgungsinformation fiir LAnder auBerhalb der Européischen Union]
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte
Thre 6rtlichen Behorden oder Thren Héndler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.




Informacién para Usuarios sobre Recoleccion y Disposicion de Equipamiento Viejo

Este simbolo en los productos, embalaje, y/o documentacion que se acompaiie significa que los productos electronicos y
eléctricos usados no deben ser mezclados con desechos hogarefios corrientes.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclado apropiado de los productos viejos, por favor llévelos a puntos de recoleccion
aplicables, de acuerdo a su legislacion nacional y las directivas 2002/96/EC.

Al disponer de estos productos correctamente, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial efecto
negativo sobre la salud humana y el medio ambiente, el cual podria surgir de un inapropiado manejo de los desechos.

Para mayor informacion sobre recoleccion y reciclado de productos viejos, por favor contacte a su municipio local, su servicio de
gestion de residuos o el punto de venta en el cual usted adquirio los articulos.

[Para usuarios de negocios en la Union Europea]
Si usted desea deshacerse de equipamiento eléctrico y electronico, por favor contacte a su vendedor o proveedor para mayor
informacion.

[Informacién sobre la Disposicion en otros paises fuera de la Unién Europea]
Este simbolo solo es validos en la Union Europea. Si desea deshacerse de estos articulos, por favor contacte a sus autoridades
locales y pregunte por el método correcto de disposicion.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questo simbolo sui prodotti, sull’imballaggio, e/o sui documenti che li accompagnano significa che i prodotti elettriche e
elettroniche non dovrebbero essere mischiati con i rifiuti domestici generici.

Per il trattamento, recupero e riciclaggio appropriati di vecchi prodotti, li porti, prego, ai punti di raccolta appropriati, in accordo
con la Sua legislazione nazionale e le direttive 2002/96/CE.

Smaltendo correttamente questi prodotti, Lei aiutera a salvare risorse preziose ¢ a prevenire alcuni potenziali effetti negativi sulla
salute umana e I’ambiente, che altrimenti potrebbero sorgere dal trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, prego contatti la Sua amministrazione comunale locale,
il Suo servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove Lei ha acquistato gli articoli.

[Per utenti imprenditori dell’'Unione europea]
Se Lei desidera disfarsi di attrezzatura elettrica ed elettronica, prego contatti il Suo rivenditore o fornitore per ulteriori
informazioni.

[Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell’"Unione europea]
Questo simbolo ¢ validi solamente nell’Unione europea. Se Lei desidera disfarsi di questi articoli, prego contatti le Sue autorita
locali o il rivenditore e richieda la corretta modalita di smaltimento.
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1B USB 771 =3 AY SR Bh

USB fAAfi g i A BN UG FEOTUaFRBUR i, n] 575 USB A7 fifids B AR il GIEZ U5 10 TR THRIK
KT WHENARRE D

vvvvv

A USB Ftifgs < /&, #&T PLAY/STOP .

A5 USB A7 fits & BLBCA IH SO, AR F e m R U SCfF - Chrife { oo @@J
MIDI 3L, WIS TR RRTBOAICA o 4558 4T Al LRI 5L /)

PE, MBS R H RS - D

*

o MR 2x1% F] USER FILES %4l 92 B, USERSONG** MID 444 RB#r (o) B 0. — i
TSR IAT I A7 2 USB AEAiti#e AR i CRISCAR4FR 22k 00 22 49 2 Hhdpe RECH 132 o« AN,
F A B 5 S )R O 50 32 99 IS, A RO R B B R I SR . A RTIAR SO ANAY
76, EHUESF] USER FILES ##nJe. M H . Hedidnde (w2 TWE) F4bT3-48 MIDI 3Cf,
FEAIX S S 24 )AL 4 45 USB A71i% 25 FR U 45 5

o TR EVE L ES 22 VU T MIDI SCAERE O |



BRURSERE  GRERIL)

T ARG SRR N A A 7m v R i B EESR B4R 500 .

1 s%iEB6 R C7TEFH (RANMBEIEE) , KETFENEE.

2 FHEZE—, B, EHRFEE.
FEWE BTG — 15 s

AEHAR DD RLRLEDEH AR

E

o AT LU B ) PLAY/STOP 4 FF U8 3% T8k 4% 11 4&

o WIGTBOT SR I HL, A IS ORI L4

o FENL I USB A7 fifh 25 M) 2 SUN USB A7t 25 35 1505 22 50 15 4k il T AN FH it A7 P9 S I AF TR R T
SR FEIBONUT A USB 7t 2% HL USER FILES %#is 94 1 1) USERSONG** MID LA 44 B J2 £t
(00 % 99) , ME/NCTIFUE (B Wb WA E N USB A7t as 1 5k i G 080 « 25
USB i 88 /0T 50 ik ih, WL 253 USER FILES e, WEH . He Bk (R
W2) EAb -4k MIDIL SCAF,  FHOX SO Y45 i 2 USB A7 Tk #7Ei. 47 USB f7-fifids
HARAT R ARG, e R AR .

o KRB S TE N ZE 22 T TMIDI SCOERE RO | .

o EHIERVOUBR AT SR o ZESE IR SE ML, FFEFT L. 78 VoA =X AN v s ) () £
BAE 3] USB 16k 2% . TR B AL S USB £74if 8%, skl HEFHITHL.

W ZRTSEARR
S, FHEBIFHL,

WIAREERRE CREEERIERD
FAE A-TBE, FIXTRURMSN S, 4T CO & C# a1 554
o BEHARERURIE S 21 UK [RTARhER ] .
o BRTRTAZEE, & FILE IR ASEIUR.
o FATILRRINERE R M, WSTE R IR IT AR R IBOE PR IX 1 A i
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SEMR AT AR, % Fe6. BB T AR, % A#6.
| RV 3t
R sl BHERE AL, $44E G#6 T A#6.
WU R I AT AT Rk

W F B

BRI C7.

¥& C7 I AR BT

BN, HAG C7 B8R PLAY/STOP 415 F; LB v E iR (B .
BEEHNZEAETEERR

% F6 MR FRINR— R, % Go R RRIBITAT Rt sid% A6 LAREIEN v 5 R R A7 4 o
s v 2 AR IO AT A
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SEfl: A AUX OUT #ith

B EEZE MD XEH S FER K FHA:
T LL3% T ML Silent Piano ThHETEZE 1 5K

W 5 2 il B R A 2R AR R -
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Jaffl: {5 AUXIN A

W EZEHEFEFERSUERERE (W CD B\ AY:

LI A B B 75 %, M Silent Piano 1Rl %2

JHZEHLH) VOLUME F4RI20 0] 7)1 8 015 588 B AUX IN $ALIE 10 7535 3 B SEANM0 R R
VA U A 1 3 BRI
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AR HERR

RS S N EE I ) 8, o] DAS 20k B B SR s . W RN RE BT G ) 8, TE A
Yamaha 20857« ANESLRTE B 4EEA0 520 L G 28
i FHEEFE, BRTELAHER.
- I REARACT AR T 38 WAT I U o WP R IR 28— I e A2 df A\ DC12V Hi A GG L, U fEAl
It FEL AL P O A R
- [ fig /& VOLUME % A M 4% 2 e e il o A BE i EAHLIARHED R B S LA T
=BT R A
i BRATS =i, BRRBLELE, BRWEEER.
- A A A ) 5 A T S B B o i S A BN g AT 4T . 1K KEY  (BE8E) 5 PDL (BSHO
Ak R A S I E MGl (TEHISEHE, #7287 KEY &5 PDL [W#H1L) -
1= f] Silent Piano IgEiEZ, EEWNZANMNALEE.
- VR ZE I K F A ] B S A B Rt 7R . 1 TR 22 )
1= A—R T E A SN ENE, AEBEHFEEA—.
- B PPN S AT A, BT DA E R P ARt T BEAN )
1 F—REmmE A WEMNENR, AREVNMNEEFR—H.
- B PPN S AT A, BT DA R EHL S Rt T AN
1= ff Silent Piano 23\, SITEIZ{ARNEBEEMINTRE .
S IX AR . IX AN R A RN R G
1= [ Silent Piano B RETHEEE—EREMNN, ME—FABTEEARNES, MARKE.
- X IFHEME . IX )2 Silent Piano A4S FTE, I 2 K AE BRI
1= EEIEARNHR.
- W[ fig e REVERB ¥ A4 i B e A2 00 o WAl 1) A, ¥ o 335 24 AT i
I FEERMAR (EIREERKE) .
- [ REJ2 [Pl (R DDE %82 K e WX IS 50w iE 9 E8uE (FEREE 7. 8 T
I RRNETSMHETREBR—HE.
- AT DO RS R A e SR Ay (PEILEE 7 00 .
=S HEEHIEBERVIRME, EHEARTSHES.
- HEHE USB %% b USB i, AR Tt~ (PEREE 11, 12 70 .
1= USB 2% 88 % A MM .
- %~ USB fififids, AR5 S .
- 4fi b USB f#fi#ids I, 1A PLAY/STOP kT 54 NKRIG T « £ 4T 58 A WK, (E0]5E/E USB 171 4
Wk CREDLER 11 00 .
1= {{EN USB FiERZ R BRATTEEXNTH, ARENASEBHMARZNTERM, —STFREA A

&R USB frfikas B AR .
- XIFAR bR . A EEIRAY ) USB A4l & (BRI TR I o T BEINS ) 3 SE ML THIRFB TR 2 1)
ZIS(EN

' JoiEiER USB 23R
- IR . A IR i ) MIDI SCAROR,  EHLIC 38 i ek i .
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RAETHVERR, REC 5 PLAY/STOP AT 54 (RN SR, JFHEELL K H =A% . 4% 1~ REC 5L

PLAY/STOP #l R n] {5 1 LA 4 5 3 o

o USB frfifi ey P8, TiEATHL
o SR AR .

o UMK, ENTCIEINE.

o ENFEACERAT ST YRR OC P . N N AE R R BRIAME R . MHBRTE B AT S SR il i . N AR
AL T HF B E T WA IR, AT S S A il

o USB fAfifids B [HIAN L, JCiEBA- 18I0 55 i
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NI E B R
BHLHR Eispie Pi.BY 2
Piano c4 FFER H CFIIS &KEZEFEMEE, b |5 8RaE IR E.
T, B IS B SK3 0 | 20 B 5 B AR R
Wt AR MR T, - T )+ s
R B 5252 [ o () 5 o] e o
Harpsichord D4 ME AT RS E R AN S\ 8, BITE R,
FAZEMR A AT T A . T | TR 0 A
A AR08 LI TS OB B RO B
o
Vibraphone E4 HR RSB Z B 5SS . BB SR b T R 1 R
o
Pipe organ F4 [X| (L I5 F) Toccata and Fugue 11 H 44 B8 R iﬁuﬁ \EI'HE i Eﬁi\fé*ﬂ;,\, i H
Celesta G4 RV S, FESE AT R AL 1 ﬁ@ﬁﬁﬁ?&'ﬁ%ﬂ%ﬁlﬂ%iﬁo
Nutcracker Suite # 1) The Dance of the
Sugar-Plum Fairy A tH . A1 05
PUNER, AEMFEAN, SRS\
J5, ATEZE
Strings A4 URM, SR . AR AR R 2
RS AR AN S, RUR A
Electric piano 1 | C#4 FM G las 5350, & WWTFRATS | 7SRO AT 3 28 h) jk
Ko HIXUEOIIREMR A SE, SRR
/8
Electric piano 2 | D#4 MOZANEE S, B RNV EZE )i ) | IMAABALRBE RO, $eT A .
TEARI R 2 0, )18 i U Y
Tt
WEE HTFRAT RS 8 LR
Jazz organ Fi#t4 I ZHATEREREERN SRS 6. | B AR E S5 2l
B GBS
Choir Gi#4 Er IS AR R RV ) e AR R PR %
FE AR AN S, RO RF.




TS YE IR B 2R

w5 () | #hH/fElRX

1 (CO) Invention No. 1/1J. S. Bach

2 (C#0) Invention No. 8 /1J. S. Bach

3 (D0) Gavotte /J. S. Bach

4 (D#0) Prelude (Wohltemperierte Klavier I No. 1) /J. S. Bach
5 (EO0) Menuett G dur BWV. Anh. 114 /1]J. S. Bach

6 (FO) Le Coucou / L-C. Daquin

7 (F#0) Piano Sonate No. 15 K. 545 1st mov. / W. A. Mozart
8 (GO) Turkish March / W. A. Mozart

9 (G#0) Menuett G dur / W. A. Mozart

10 (A0) Little Serenade / J. Haydn

11 (A#0) Perpetuum mobile / C. M. v. Weber

12 (BO) Ecossaise / L. v. Beethoven

13 (C1) Fiir Elise / L. v. Beethoven

14 (C#1) Marcia alla Turca / L. v. Beethoven

15 (D1) Piano Sonate op. 13 “Pathétique” 2nd mov. / L. v. Beethoven
16 (D#1) Piano Sonate op. 27-2 “Mondschein” 1st mov. / L. v. Beethoven
17 (E1) Piano Sonate op. 49-2 1st mov. / L. v. Beethoven
18 (F1) Impromptu op. 90-2 / F. P. Schubert

19 (F#l1) Moments Musicaux op. 94-3 / F. P. Schubert

20 (G1) Friihlingslied op. 62-2 /J. L. F. Mendelssohn

21 (G#1) Jagerlied op. 19b-3 /J. L. FE. Mendelssohn

22 (A1) Fantaisie-Impromptu / F. F. Chopin

23 (A#1) Prelude op. 28-15 “Raindrop” / F. F. Chopin

24 (B1) Etude op. 10-5 “Black keys” / F. F. Chopin
25(C2) Etude op. 10-3 “Chanson de I’adieu” / F. F. Chopin
26 (C#2) Etude op. 10-12 “Revolutionary” / F. F. Chopin
27 (D2) Valse op. 64-1 “Petit chien” / F. F. Chopin

28 (D#2) Valse op. 64-2 / F. F. Chopin

29 (E2) Valse op. 69-1 “L’adieu” / F. F. Chopin

30 (F2) Nocturne op. 9-2 / F. F. Chopin

31 (F#2) Traumerei / R. Schumann

32 (G2) Frohlicher Landmann / R. Schumann

33 (G#2) La Priere d’une Vierge / T. Badarzewska

34 (A2) Dolly’s Dreaming and Awakening / T. Oesten

35 (A#2) Arabesque / J. F. Burgmuller

36 (B2) Pastorale / J. F. Burgmuller

37 (C3) La chevaleresque / J. F. Burgmuller

38 (C#3) Liebestraume Nr. 3 / F. Liszt

39 (D3) Blumenlied / G. Lange

40 (D#3) Barcarolle / P. I. Tchaikovsky

41 (E3) Melody in F / A. Rubinstein

42 (F3) Humoresque / A. Dvorak

43 (F#3) Tango (Espafia) / I. Albeniz

44 (G3) The Entertainer / S. Joplin

45 (G#3) Maple Leaf Rag/ S. Joplin

46 (A3) La Fille aux Cheveux de Lin / C. A. Debussy

47 (A#3) Arabesque 1/ C. A. Debussy

48 (BO) Clair de lune / C. A. Debussy

49 (C4) Réverie / C. A. Debussy

50 (C#4) Cakewalk / C. A. Debussy
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MIDI ##74&3X (Program Change)

ZELLFR MSB LSB P.C.#
Piano 0 112 1
Harpsichord 0 112 7
Harpsichord (Variation) 0 113 7
Vibraphone 0 112 12
Electric piano 1 0 112 6
Electric piano 2 0 112 5
Pipe organ 0 112 20
Pipe organ (Variation) 0 113 20
Celesta 0 112 9
Celesta (Variation) 0 113 9
Jazz organ 0 112 17
Strings 0 112 49
Strings (Variation) 0 113 49
Choir 0 112 53
Choir (Variation) 0 113 53

MSB, LSB (Bank Select), 0-127
P.C.# = Program Change Number, 1-128

MIDI 3ZH-3& R8I 7

R % AT USERSONG** MID SCAFI, 802 L HLE T USER FILES %3 3k #2511 5 i 2> T 50 i

I, FEHLREHOR Hh B .

o NSRBI H S el (RmEBHFEANWZE I 5 MIDI U, I LS 2 USB 17l
(RGP 1 o

B—DA ElA DAO
ol




AR
i
B
#
M
e

(e
i I

e
FRALPH 1F

88

99 AR . PR AR CREEESAR ) L I E B AR

Piano. Harpsichord. Vibraphone. Pipe organ. Celesta. Strings. Electric
piano 1. Electric piano 2. Jazz organ. Choir

64 FrTF /32 H LR RAE /16 T /F CH IS LR **

SERE RTINS

I S AR 3 N A S

552 B ON/OFF it % 84

JETT BEHL ON/OFF il {1 )k 2

RYRIT G, il de . MRSy SO, B E e,
EWSRETFR (4 ARMD . FiIHY5 . DDE M CRIF RIS |
AL L TR

BN ISR 50 (B0

2 ANEHL. B4 A 1 DC12V. AUX IN/OUT. MIDI IN/OUT. USB TO
DEVICE

DCI2V 8W

ALV PIERC A (PA-5D/PA-150) L. FEHLEEZL. AEAHBWIE, SRk

[ 50 greats for the Piano ] (#M5E SR IELE 50)

3 TR A I AR B

**64 F 1. Electric piano 2. Jazz organ
16 % 1F: Pipe organ (ANEAZ1#) . Harpsichord (A2 1)
32 HF: LLEFEUSNTA
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MIDI IMPLEMENTATION CHART

YAMAHA Date:18-March-2011
Model: Version:1.00
Function... Transmitted Recognized Remarks
Basic Channel Default 1 1+2
Changed X X
Mode Default 3 3
Messages X X
Altered R %
Note Number 21-108 21-108
- True voice [ 21-108
Velocity Note ON O 9nH, v=1-127 O v=1-127
Note OFF X 8nH, v=40H X
After Touch Key s X X
Chs X X
Pitch Bend X X
Control Change 0, 32 @] (@) Bank Select
1 X O Modulation
7 X (@) Volume
10 X @) Panpot
11 X O Expression
64, 67 O O Pedal
66 X (0% (@) Sostenuto Pedal
91 ©) ©) Effect Depth
Prog Change O O
 True # R
System Exclusive X X
Common : Song Pos X X
: Song Sel X X
: Tune X X
System Real Time : Clock X X
: Commands X X
Aux : All Sound OFF O O (120, 126, 127)
: Reset All Cntrls X O (121)
: Local ON/OFF X O (122)
: All Notes OFF X O (123-125)
Messages : Active Sense (@) ©)
: Reset X X
Notes
Mode 1 : OMNI ON. POLY Mode 2 : OMNI ON. MONO O: Yes
Mode 3 : OMNI OFF. POLY Mode 4 : OMNI OFF. MONO X: No

* For models equipped with a sostenuto pedal.
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